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XA00431F-D

Gama Modulator FHG65

O dokumentu

Povezana
dokumentacija

Dodatna
dokumentacija

Certifikati
proizvajalca

Ta dokument je preveden v ve¢ jezikov. Pravno veljavno je le
izvirno besedilo v angle3¢ini.

Dokument je preveden v jezike ¢lanic Evropske unije in je na voljo:

= Na spletni strani s prenosi podjetja Endress+Hauser:
www.endress.com -> Downloads -> Manuals and Datasheets ->
Type: Ex Safety Instruction (XA) -> Text Search: ...

= V pregledovalniku naprav 'Device Viewer": www.endress.com ->
Product tools -> Access device specific information -> Check device
features

ﬂ Ce dokument $e ni na voljo, ga lahko narocite.

Ta dokument je sestavni del navodil za uporabo:
BAO0373F/00

BroSura o protieksplozijski zas¢iti: CP00021Z/11

BroSura o protieksplozijski zas¢iti je na voljo:

= na spletni strani za prenos datotek druzbe Endress+Hauser:
www.endress.com -> Downloads -> Brochures and Catalogs ->
Text Search: CP00021Z

= na zgoscenki pri napravah, ki uporabljajo dokumentacijo na
zgo$cenkah

EU izjava o skladnosti
Stevilka izjave:
EG08003

Izjava o skladnosti EU je na voljo:

na spletni strani za prenos datotek druzbe Endress+Hauser:
www.endress.com -> Downloads -> Declaration ->
Type: EU Declaration -> Product Code: ...

EU certifikat o pregledu tipa

Stevilka certifikata:
KEMA 08 ATEX 0113 X

Seznam uporabljenih standardov: glejte EU izjavo o skladnosti.
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Gama Modulator FHG65
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Naslov
proizvajalca

Drugi standardi

RazSirjena
kataloSka koda

Endress+Hauser

IEC izjava o skladnosti

Stevilka certifikata:
IECEx KEM 08.0021X

Stevilka certifikata, ki je dodana, potrjuje skladnost z naslednjimi
standardi (odvisno od izvedbe naprave):

= [EC 60079-0: 2017

= [EC 60079-1: 2014

= [EC 60079-7 : 2015 / A1: 2017
= [EC 60079-31: 2013

Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstrafe 1
79689 Maulburg, Nemcija

Naslov tovarne, v kateri je bil izdelek proizveden: glejte tipsko ploséico.

Med drugim je treba za pravilno vgradnjo opreme upostevati tudi

naslednje standarde v njihovi trenutno veljavni razlicici:

s [EC/EN 60079-14: "Eksplozivne atmosfere - 14. del: Nacrtovanje,
izbira in namestitev elektri¢nih instalacij"

s EN 1127-1:"Eksplozivne atmosfere - preprecevanje eksplozije in
za$€ita - 1. del: Osnovni pojmi in metodologija"

Razsirjena kataloska koda je navedena na tipski plo&¢ici, ki je na
napravo pritrjena tako, da je njena vsebina dobro ¢itljiva. Dodatne
informacije o tipski plos¢ici najdete v pripadajocih navodilih za uporabo
(dokument Operating Instructions).

Sestava razSirjene kataloske kode

FHG65 — kkkkkkhkkkhkkkkkx + A*B*C*D*E*F*G*..
(Tip (Osnovne (Dodatne specifikacije)
naprave) specifikacije)

* = Rezervirano mesto

Na tem mestu je navedena izbrana moznost (3tevilka ali ¢rka)
glede na specifikacijo opreme.
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Gama Modulator FHG65

Osnovne specifikacije

Najpomembnejse znacilnosti naprave (zahtevane znacilnosti) so zajete
v osnovne specifikacije. Stevilo mest je odvisno od Stevila zajetih
znacilnosti. Izbrana moZnost dolo¢ene znacilnosti lahko vklju¢uje veé
mest.

Dodatne specifikacije

Dodatne specifikacije oznacujejo dodatne znacilnosti naprave
(znacilnosti glede na izbiro). Stevilo mest je odvisno od $tevila zajetih
znacilnosti. Za znacilnosti se uporablja 2-mestna oznacitev, ki omogoca
laZjo identifikacijo (npr. JA). Prva oznaka (ID) predstavlja skupino
znacilnosti in je lahko $tevilka ali ¢rka (npr. J = test, certifikat). Druga
oznaka doloca vrednost, ki predstavlja znacilnost znotraj skupine (npr.
A = 3.1 material (deli v stiku z medijem), certifikat kontrole).

Podrobnejse informacije o napravi najdete v naslednjih tabelah. V teh
tabelah so opisana posamezna mesta in ID-oznake, ki jih vkljucuje
razsirjena kataloska koda in se navezujejo na nevarne predele.

Razsirjena kataloSka koda: Gama Modulator

Naslednje specifikacije opredeljujejo del produktne strukture in se

uporabljajo za povezovanje:

= te dokumentacije z napravo (z uporabo razsirjene kataloske
kode na tipski ploscici)

= opcij naprave, ki so navedene v tem dokumentu

Tip naprave
FHG65

Osnovne specifikacije

Mesto 1 (odobritev)

Izbrana opcija Opis
FHG65 1 ATEX 112 GExdbebIIC T5/T6 Gb
3 ATEX 112 GExdbIIC T5/T6 Gb
5 ATEX 112 D Ex tb IIIC Db
7 IECEx Ex tb IIIC Db
G IECEx Ex db eb IIC T5/T6 Gb
H IECEx Ex dbIIC T5/T6 Gb

Endress+Hauser
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Varnostna
navodila: SploSno

Endress+Hauser

Mesto 4 (Uvod kabla (napajanje))

Izbrana opcija Opis

FHG65 A Uvodnica M2.0
B Navoj M20
C Navoj G1/2
D Navoj NPT1/2

Mesto 5 (MontaZna naprava)

Izbrana opcija Opis
FHG65 1 Nivo, mejni nivo, gostota
2 Nivo, mejni nivo, gostota + hladilni plas¢
Dodatne specifikacije

Opcije, namenjene uporabi v nevarnih obmocjih, niso na voljo.

= Upostevajte vgradna in varnostna navodila, ki so sestavni del navodil
za uporabo.
= Osebje mora izpolnjevati naslednje pogoje za vgradnjo, elektri¢no
prikljucitev, prevzem v obratovanje in vzdrZevanje naprave:
= Ustrezno mora biti usposobljeno za svoje naloge in opravila, ki jih
izvaja.
= Obvladovati mora podrodje protieksplozijske zas¢ite.
= Seznanjeno mora biti z nacionalnimi predpisi.
= Napravo vgradite v skladu z navodili proizvajalca in nacionalnimi
predpisi.
= Naprave ne uporabljajte zunaj elektri¢nih, toplotnih in mehanskih
parametrov, ki so bili doloceni.
= Preprecite nabiranje elektrostati¢nega naboja:
= Na povr§inah plasti¢nih delov (npr. ohisja, senzorskega elementa,
posebnih prevlek, dodatno namescenih ploscic itd.).
= Na izoliranih kapacitivnih delih (npr. izolirane kovinske plosce).
= Spremembe na napravi lahko vplivajo na protieksplozijsko za$¢ito in
jih lahko izvedejo samo osebe, ki jih je za takSno delo pooblastilo
podjetje Endress+Hauser.
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Gama Modulator FHG65

Varnostna
navodila:
Posebni pogoji

Varnostna
navodila:
Vgradnja

= Za preprecditev nabiranja elektrostati¢nega naboja ne drgnite povrsin s
suho krpo.
s V primeru dodatnih oziroma drugih posebnih prevlek na ohisju,
ostalih kovinskih delih ali pri plo¢icah za lepljenje:
s Upostevajte, da obstaja nevarnost stati¢ne naelektritve in
razelektritve.
s Naprave ne vgradite v bliZini procesov, kjer nastajajo mo¢ni
elektrostati¢ni naboji.
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Cona 1, cona 2 ali cona 21, cona 22
Rezervoar; cona 0, cona 1 ali cona 20, cona 21
Prostor s priklju¢nimi sponkami

Napajanje

Opcija: sinhronizator FHG66

Modulator FHG65

Lokalno izenacevanje potencialov

[SNECENNEVUR S

= V potencialno eksplozivnem ozracju: ne odpirajte pokrova prostora s
priklju¢nimi sponkami, dokler je naprava pod napetostjo.

= Po izklopu napajanja poc€akajte 60 minut in Sele nato odprite prostor
s priklju¢nimi sponkami.

= Pri temperaturah okolice nad 70 °C: kabli in kabelske uvodnice
morajo biti primerni za temperaturo vsaj 85 °C.

Endress+Hauser
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® Za ohranitev zaS¢ite ohisja pred vdorom [P65/67: pravilno namestite
pokrov ohisja, kabelske uvodnice in slepe ¢epe.

s Pred za¢etkom posluZevanja:
= Privijte pokrov do konca.
= Zategnite pritrdilno sponko na pokrovu.

s Zategnite vijake priklju¢nih sponk, ki niso v uporabi.

Osnovna specifikacija, mesto 5 = 2

Uporabite prikljuéni kabel za trajno delovno temperaturo > T,+20 K.

Izenacevanje potencialov

Napravo vkljucite v lokalni sistem za izenacevanje elektri¢nih
potencialov.

Protieksplozijska za$€ita "IzboljSana varnost Ex eb"
Osnovna specifikacija, mesto 1 =1, G

AD038690
2
B Vijaki



XA00431F-D Gama Modulator FHG65

= Uporabljajte samo kabelske uvodnice z odobritvijo Ex e, ki izpolnjujejo
naslednje minimalne specifikacije:
s Za$cita pred vdorom: vsaj IP65/IP67
= Temperaturni obseg: =40 do +100 °C
= Vrsta zaSCite: Ex eb IIC
= Raven za$Cite opreme (EPL): Gb ali Ga

s Kabelske uvodnice in zaporne ¢epe zamenjajte samo z enakimi
nadomestnimi deli.

= Ne odvijajte vijakov [B].

Presek Zatezni moment Odstranjena
povezovalnega vodnika vijaka prikljuéne sponke izolacija
0.5 do 2.5 mm? < 0.8 Nm 6 do 8 mm

Protieksplozijska za$cita po tipskem standardu "Ognjevarno ohisje
Ex db"

Osnovna specifikacija, mesto 1 =3, H

AD038691

©3

A Navojne luknje
B Vijaki

Volumen Exd < 1.91

10 Endress+Hauser



Gama Modulator FHG65
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= PoveZite napravo:

= Z uporabo primernega kabla in uvodov za kable z za$¢ito po
predpisih za standardizacijo "Ognjevarno ohisje (Ex db)".
s Z uporabo cevnih sistemov z za3¢ito po predpisih za standardizacijo
"Ognjevarno ohisje (Ex db)".

® Zaprite nerabljene odprtine uvodnic z odobrenimi zapornimi ¢epi, ki
ustrezajo vrsti za$¢ite. Transportni zaporni ¢ep iz plastike ne
izpolnjuje teh zahtev, zato ga je treba med postopkom namescanja
opreme zamenjati.

= Uporabljajte samo kabelske uvodnice in zaporne ¢epe z ustreznim
certifikatom. PriloZeni kovinski zaporni ¢epi izpolnjujejo te zahteve.

= Uporabljajte le originalne nadomestne dele podjetja Endress+Hauser,
ki so namenjeni napravi.

= Ne zapirajte navojnih lukenj [A].

= Ne odvijajte vijakov [B].

Osnovna specifikacija, mesto 4 = C

Ognjevarna oprema z vhodnimi odprtinami z navojem G ni namenjena

novim sistemom, temvec le zamenjavi opreme v obstojecih sistemih.

Uporaba te opreme mora biti v skladu z lokalnimi zahtevami za

namestitev.

Varnostna navodila: Spoji Ex d

= Po potrebi, ali ¢e ste v dvomih, glede specifikacij povprasajte
proizvajalca.
= Ognjevarnih spojev se ne popravlja.

11



XA00431F-D

Gama Modulator FHG65

12

Protieksplozijska za$cita "Zasc¢ita opreme pred vZigom prahu z
ohisjem Ex tb"
Osnovna specifikacija, mesto 1 =5, 7

AD038691
4

A Navojne luknje
B Vijaki

= Uporabljajte samo kabelske uvodnice z odobritvijo Ex, ki izpolnjujejo
naslednje minimalne specifikacije:
= ZasCita pred vdorom: vsaj IP65/1P67
= Temperaturni obseg: =40 do +100 °C
= Vrsta zaScite: Ex tb IIIC ali Ex ta IIIC
= Raven za$Cite opreme (EPL): Db ali Da

= Ne odpirajte v praSnem okolju, kjer obstaja nevarnost eksplozije.

= Zaprite nerabljene odprtine uvodnic z odobrenimi zapornimi ¢epi, ki
ustrezajo vrsti za$cite. Transportni zaporni ¢ep iz plastike ne
izpolnjuje teh zahtev, zato ga je treba med postopkom namescanja
opreme zamenjati.

= Tesno zaprite kabelsko uvodnico ali cev.

= Povezite napravo z uporabo ustreznega kabla in kabelskih uvodnic z
zaS¢ito po predpisih za standardizacijo 'Zas¢ita opreme pred vZzigom
gorljivega prahu z ohi$jem Ex t' (stopnja zas¢ite pred vdorom najmanj
IP65). Napeljite povezovalni kabel in ga zavarujte.

Endress+Hauser



Gama Modulator FHG65 XA00431F-D

s Kabelske uvodnice in zaporne ¢epe zamenjajte samo z enakimi
nadomestnimi deli.

= Ne zapirajte navojnih lukenj [A].

= Ne odvijajte vijakov [B].

Temperaturne
tabele

A0038692

®5

1 Prikljuéna glava
2 Cevplasca

Osnovna specifikacija, mesto 1 =1, 3, G, H

Vrsta zascite

Naprava Ex db ali Ex db eb

Prostor s prikljuénimi sponkami Ex db ali Ex eb

Temperatura okolice T, (okolica)

Brez vodnega hlajenja oz. vodno hlajenje ne deluje. -40°C<T,<+60°C

Z delujocim vodnim hlajenjem.
Na cevi plasca (znotraj vodnega hlajenja): -40°C<T,<+60°C

Na prikljucni glavi: -40°C<T,<+75°C

Temperaturni razred

Brez vodnega hlajenja oz. vodno hlajenje ne deluje. T6:-40°C<T,<+60°C

Z delujo¢im vodnim hlajenjem. T5:-40°C< T, <+75°C
T6: -40°C<T,<+70°C

Endress+Hauser 13



XA00431F-D Gama Modulator FHG65
Osnovna specifikacija, mesto 1 =5, 7
Vrsta zascite
Naprava in prostor s prikljuénimi sponkami Ex tb

Prikljuéni podatki

14

Temperatura okolice T, (okolica)

Brez vodnega hlajenja oz. vodno hlajenje ne deluje.

-40°C<T,<+60°C

Z delujo¢im vodnim hlajenjem.
Na cevi plasca (znotraj vodnega hlajenja):

Na prikljucni glavi:

-40°C<T,<+60°C

-40°C<T,<+75°C

Najvisja povrSinska temperatura

Brez vodnega hlajenja oz. vodno hlajenje ne deluje.

+90 °C pri T,= +60 °C

Z delujo¢im vodnim hlajenjem.

Na prikljucni glavi: +105 °C pri T,= +75°C
Napajanje

(1) L+ U=18do 35 Vpc

2) L- P=32W

Signalni tokokrog SYNC IN (izbirno)

(4) -

(3) + Samo za povezavo s sinhronizatorjem FHG66

Parametri kabelske uvodnice

Ex eb IIC, Ex tb ITIC

Kabelska uvodnica: osnovna specifikacija, mesto 4 = A

Navoj Zatezno obmodje Material

Tesnilni vloZek | Oring

M20x1,5 | ©8do10.5mm?Y Ms, ponikljano
(0 6.5do 13 mm)?

Silikon EPDM (2 17x2)

1) Standard
2) Na voljo so lo¢eni zatezni vlozki

Endress+Hauser
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ﬂ = Zatezni moment velja za kabelske uvodnice, ki jih namesti

proizvajalec:

= Priporofeni moment za privijanje kabelske uvodnice v ohiSje:
3.75 Nm

= Priporofeni moment za privijanje kabla v kabelsko uvodnico:
3.5Nm

= Najvedji moment za privijanje kabla v kabelsko uvodnico:
10 Nm

= Ta vrednost je glede na vrsto kabla lahko drugac¢na. V vsakem
primeru pa maksimalna vrednost ne sme biti preseZena.

= Primerno samo za fiksno namestitev. Posluzevalec mora paziti, da
kabel ne bo izpostavljen obremenitvam.

= Za ohranitev stopnje za$€ite ohiSja pred vdorom poskrbite za pravilno
namestitev pokrova ohisja, kabelskih uvodnic in slepih ¢epov.

Endress+Hauser 15
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